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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B TARYBOS SPRENDIMAS 2011/782/BUSP
2011 m. gruodZio 1 d.
dél ribojamyjy priemoniy Sirijai ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2011/273/BUSP

(OL L 319, 2011 12 2, p. 56)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

> M1 2012 m. sausio 23 d. Tarybos igyvendinimo sprendimas 2012/37/BUSP L 19 33 2012 1 24
> M2 2012 m. vasario 27 d. Tarybos sprendimas 2012/122/BUSP L 54 14 2012 2 28
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TARYBOS SPRENDIMAS 2011/782/BUSP
2011 m. gruodzio 1 d.

dél ribojamyjy priemoniy Sirijai ir Kkuriuo panaikinamas
Sprendimas 2011/273/BUSP

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 29 straipsni,

kadangi:

(1) 2011 m. geguzés 9 d. Taryba priémé Sprendima 2011/273/BUSP
dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (1);

(2) 2011 m. spalio 23 d. Europos Vadovy Taryba pareiské, kad
Sajunga nustatys papildomas prie§ Sirijos rezima nukreiptas
priemones, kol tgsis represiniai veiksmai prie§ civilius
gyventojus;

(3)  atsizvelgdama | padéties Sirijoje rimtuma, Taryba mano, jog
bitina nustatyti papildomas ribojamasias priemones;

4 be to, i Sprendimo 2011/273/BUSP 1 priede pateikta asmeny ir
subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemongs, sarasg turéty
buti jtraukta kity asmeny ir subjekty;

(5) aiSkumo sumetimais Sprendimu 2011/273/BUSP nustatytos
priemonés ir papildomos priemonés turéty buti jtrauktos i vieng
teisini dokumenta;

(6)  todél Sprendimas 2011/273/BUSP turéty biti panaikintas;

(7)  tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sajungos
veiksmuy;

(8)  siekiant uztikrinti Siame sprendime numatyty priemoniy
efektyvuma, jis turéty isigalioti jo priémimo diena,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 SKYRIUS

EKSPORTO IR IMPORTO APRIBOJIMAI

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams arba i§ valstybiy nariy
teritorijy, arba naudojantis juy jurisdikcijai priklausanciais laivais ar
orlaiviais, draudziama Sirijai parduoti, tiekti, perduoti ar | ja eksportuoti
visy rasiy ginklus ir su jais susijusius reikmenis, jskaitant Saunamuosius
ginklus ir Saudmenis, karines transporto priemones ir jranga, sukarinta
franga ir Siy objekty atsargines dalis, taip pat jranga, kuri galéty buti
panaudota vidaus represijoms, nesvarbu, ar valstybiy nariy teritorija yra
ju kilmés vieta.

() OL L 121, 2011 5 10, p. 11.
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2. Draudziama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms
Sirijoje arba naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti
techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas ar kitas paslaugas, susi-
jusias su 1 dalyje nurodytais objektais arba susijusias su tokiy
objekty tiekimu, gamyba, priezitira ir naudojimu;

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms
Sirijoje arba naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti
finansavima arba finansing parama, susijusia su 1 dalyje nurodytais
objektais, iskaitant visy pirma negrazinamas paskolas, paskolas ir
eksporto kredito draudimg, kurie buty skirti tokiems objektams
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti, arba su jais susijusios
techninés pagalbos, tarpininkavimo paslaugy ar kity paslaugy
teikimu.

2 straipsnis

1. 1 straipsnis netaikomas:

&
~

tiekimui ir techninei pagalbai, skirtiems iSimtinai Jungtiniy Tauty
kariuvomenés iSvedimo steb¢jimo pajégoms (UNDOF) remti arba
joms naudotis;

b) Zudyti nepritaikytos karinés jrangos arba jrangos, kuri galéty buti
naudojama vidaus represijoms, skirtos naudoti tik humanitariniais
ar apsaugos tikslais, arba Jungtiniy Tauty (JT) ir Europos Sajungos
vykdomoms institucijy stiprinimo programoms, arba Europos
Sajungos ir JT vykdomoms kriziy valdymo operacijoms, pardavimui,
tiekimui, perdavimui ar eksportui,

o
~

nekovinés paskirties transporto priemoniy, pagaminty su balistine
apsauga ar su véliau jmontuota balistine apsauga, skirty naudoti tik
Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy personalo Sirijoje apsaugos
tikslais, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui,

d) techninés pagalbos, tarpininkavimo paslaugu ir kity paslaugu,
susijusiy su tokia jranga arba tokiomis programomis ir operacijomis,
teikimui;

e) finansavimo ir finansinés paramos, susijusiy su tokia jranga arba
tokiomis programomis ir operacijomis, teikimui,

jeigu tokj eksporta, pagalba ir parama i§ anksto patvirtino atitinkama
kompetentinga institucija.

2. 1 straipsnis netaikomas apsauginiams rubams, iskaitant neper-
Saunamas liemenes ir karinius Salmus, kuriuos | Sirija laikinai ir tik
asmeniniam naudojimui eksportuoja JT personalas, Europos Sajungos
ar jos valstybiy nariy personalas, ziniasklaidos atstovai, humanitaring
pagalba bei pagalba vystymuisi teikiantys darbuotojai bei su $ia veikla
susijes personalas.

3 straipsnis

Draudziama parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti jranga ar
programing jranga, visy pirma skirta naudoti interneto arba judriojo ar
fiksuoto telefono rySio tinkly Sirijoje stebésenai ar perémimui, atlie-
kamiems Sirijos reZimo ar jo vardu, ir teikti pagalba idiegiant, eksploa-
tuojant ar atnaujinant tokia jrangg ar programing jranga.

Sajunga imasi bitiny priemoniy nustatyti atitinkamiems objektams,
kuriems $is straipsnis turi bati taikomas.
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4 straipsnis

1. DraudZiama jisigyti, importuoti ar jvezti i§ Sirijos Zzalia nafta bei
naftos produktus.

2. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima arba
finansing pagalba, iskaitant finansines iSvestines priemones, taip pat
draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytais
draudimais.

5 straipsnis

4 straipsnyje nustatyti draudimai nedaro poveikio isipareigojimuy,
numatyty anks¢iau nei 2011 m. rugséjo 2 d. sudarytose sutartyse,
vykdymui iki 2011 m. lapkri¢io 15 d.

6 straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams, arba i$ valstybiy nariy
teritorijy, arba naudojantis juy jurisdikcijai priklausanciais laivais ar
orlaiviais draudziama parduoti, tiekti, arba perduoti svarbiausia jranga
ir technologijas toliau iSvardytiems svarbiausiems naftos ir gamtiniy
dujy pramonés sektoriams Sirijoje arba Siuose sektoriuose uz Sirijos
riby veikianc¢ioms Sirijos imonéms ar Sirijai nuosavybés teise priklaus-
anéioms jmonéms, nesvarbu, ar valstybiy nariy teritorija yra tokios
irangos ar technologijy kilmés vieta:

a) perdirbimo;

b) suskystinty gamtiniy dujy;
¢) zvalgymo;

d) gamybos.

Sajunga imasi bitiny priemoniy nustatyti atitinkamiems objektams,
kuriems §i dalis turi biiti taikoma.

2. 1 dalyje nurodytoms svarbiausiuose Sirijos naftos ir dujy
pramonés sektoriuose veikianéioms imonéms Sirijoje arba Siuose
sektoriuose uz Sirijos riby veikian¢ioms Sirijjos jmonéms ar Sirijai
nuosavybés teise priklausan¢ioms jmonéms draudziama teikti:

a) techning pagalba ar mokymo ir kitas paslaugas, susijusias su svar-
biausia jranga ir technologijomis, kaip nurodyta 1 dalyje;

b) finansavima ar finansing parama svarbiausios jrangos ir technologiju,
kaip nustatyta 1 dalyje, pardavimui, tiekimui, perdavimui ar
eksportui arba siekiant teikti susijusia techning pagalba ar mokyma.

7 straipsnis

1. 6 straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas neturi poveikio su
prekiy pristatymu susijusio isipareigojimo, numatyto anksciau nei
2011 m. gruodzio 1 d. sudarytose sutartyse, vykdymui.

2. 6 straipsnyje nustatyti draudimai neturi poveikio {sipareigojimo,
numatyto ankséiau nei 2011 m. gruodzio 1 d. sudarytose sutartyse ir
susijusio su valstybése narése isteigty imoniy anksciau nei 2011 m.
rugséjo 23 d. padarytomis investicijomis Sirijoje, vykdymui.
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8 straipsnis

Draudziama iSduoti Sirijos banknotus ir monetas Sirijos centriniam
bankui.

8a straipsnis

Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti auksa, tauriuosius metalus
ir deimantus Sirijos Vyriausybei, jos vieSosioms jstaigoms, korpo-
racijoms ir agentiiroms, Sirijjos centriniam bankui, taip pat jy vardu
veikiantiems arba jy vadovaujamiems asmenims ir subjektams arba
jiems nuosavybés teise priklausantiems ar ju kontroliuojamiems
subjektams arba ju naudai, i$ ju arba jy naudai pirkti auksa, tauriuosius
metalus ir deimantus, jiems, i§ jy arba jy naudai vezti auksa, tauriuosius
metalus ir deimantus arba tarpininkauti jiems arba jy naudai parduodant
ar i§ jy arba juy naudai perkant auksa, tauriuosius metalus ir deimantus.

Sajunga imasi biitiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi
buti taikoma §i nuostata, nustatyti.

TAM TIKRU IMONIU FINANSAVIMO APRIBOJIMAI

9 straipsnis

Draudziama:

a) suteikti bet kokia finansing paskola ar kredita Sirijos naftos
pramonés  Zzvalgymo, gavybos ar perdirbimo  sektoriuose
veikianCioms jmonéms Sirijoje arba Siuose sektoriuose uz Sirijos
riby veikian¢ioms Sirijos jmonéms ar Sirijai nuosavybés teise prik-
lausanéioms jmonéms;

b) suteikti bet kokia finansing paskola ar kredita imonéms Sirijoje, stat-
ancioms naujas jégaines elektros energijos gamybai Sirijoje;

C

~

isigyti ar padidinti kapitalo dalj Sirijos naftos pramonés zvalgymo,
gavybos ar perdirbimo sektoriuose veikianciose jmonése Sirijoje arba
Siuose sektoriuose uZ Sirijos riby veikianciose Sirijos imonése ar
Sirijai nuosavybés teise priklausanciose imonése, iskaitant visiSka
tokiy imoniy isigijima ir dalyvavimo teises suteikianCiy akciju ar
vertybiniy popieriy isigijima;

d) isigyti ar padidinti kapitalo dalj imonése Sirijoje, statanciose naujas
jégaines elektros energijos gamybai Sirijoje, iskaitant visiSka tokiy
imoniy jsigijima ir dalyvavimo teises suteikianCiy akcijyu ar
vertybiniy popieriy isigijima;

(¢
~

steigti bendras jmones su Sirijos naftos pramonés Zvalgymo, gavybos
ar perdirbimo sektoriuose veikianiomis jmonémis Sirijoje ir su
patronuojamosiomis jmonémis ar filialais, kuriuos jos kontroliuoja;

f) steigti bendras imones su imonémis Sirijoje, statanCiomis naujas
jégaines elektros energijos gamybai Sirijoje, ir su patronuojamo-
siomis jmonémis ar filialais, kuriuos jos kontroliuoja.



2011D0782 — LT — 27.02.2012 — 002.001 — 6

10 straipsnis

1. 9 straipsnio a ir ¢ punktuose nustatyti draudimai:

1) nedaro poveikio isipareigojimy, numatyty iki 2011 m. rugséjo 23 d.
sudarytose sutartyse ar susitarimuose, vykdymui;

ii) netrukdo padidinti kapitalo dalj, jei toks kapitalo didinimas
privalomas pagal iki 2011 m. rugséjo 23 d. sudaryta susitarima.

2. 9 straipsnio b ir d punktuose nustatyti draudimai:

i) neturi jtakos jsipareigojimy, numatyty anksCiau nei 2011 m.
gruodzio 1 d. sudarytose sutartyse ar susitarimuose, vykdymui;

ii) netrukdo padidinti kapitalo dalj, jei toks padidinimas privalomas
pagal anksciau nei 2011 m. gruodzio 1 d. sudaryta susitarima.

APRIBOJIMAI DEL INFRASTRUKTUROS PROJEKTY

11 straipsnis

1. Draudziama dalyvauti naujy jégainiy elektros energijos gamybai
Sirijoje statybos veikloje.

2.  Draudziama teikti techning pagalba arba finansavimg ar finansing
parama naujy jégainiy elektros energijos gamybai Sirijoje statybos
veiklai.

3. 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai neturi jtakos jsipareigojimo,
numatyto anks¢iau nei 2011 m. gruodzio 1 d. sudarytose sutartyse ar
susitarimuose, vykdymui.

FINANSINES PARAMOS PREKYBAI APRIBOJIMAI

12 straipsnis

1. Valstybés narés laikosi nuosaikumo prisiimdamos naujus trumpa-
laikius ir vidutinés trukmés isipareigojimus dél vieSos ir privacios
finansinés paramos teikimo prekybai su Sirija, iskaitant eksporto
kredity, garantiju ar draudimo teikima savo pilieCiams ar subjektams,
kurie uzsiima tokia prekyba, kad bility mazinamos neiSmokétos sumos,
visy pirma siekiant vengti teikti finansing parama, kuria bty
prisidedama prie smurtiniy represijy prie§ civilius Sirijos gyventojus.
Be to, valstybés narés neprisiima naujy ilgalaikiy isipareigojimy dél
vieSos ir privacios finansinés paramos prekybai su Sirija.

2. 1 dalis neturi jtakos isipareigojimams, prisiimtiems iki 2011 m.
gruodzio 1 d.

3. 1 dalis netaikoma prekybai maisto, zemés tikio, medicinos ar kitais
humanitariniais tikslais.
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2 SKYRIUS

FINANSU SEKTORIUS

13 straipsnis

Valstybés narés neprisiima naujy isipareigojimy dél dotacijy, finansinés
paramos ar lengvatiniy paskoly Sirijos Vyriausybei, taip pat ir joms
dalyvaujant tarptautiniy finansy jstaigy veikloje, iSskyrus humani-
tariniais ir vystymosi tikslais.

14 straipsnis

DraudZiama:

a) teikti bet kokias Europos investicijuy banko (EIB) iSmokas ar atlikti
kitus mokéjimus pagal galiojancius Sirijos ir EIB sudarytus paskoly
susitarimus arba su jais susijusius;

b) EIB testi bet kokias galiojancias techninés pagalbos paslaugy sutartis
Sirijoje vykdomiems valstybés projektams.

15 straipsnis

Draudziama: Sirijos vyriausybiniy ar vyriausybés garantuojamy obli-
gacijy, iSleisty po 2011 m. gruodzio 1 d., tiesioginis ar netiesioginis
pardavimas toliau iSvardytiems subjektams ar pirkimas i $iy subjekty ar
tarpininkavimas jomis prekiaujant ir pagalba jas iSduodant; Sie subjektai:
Sirijos Vyriausybé, jos valstybinés istaigos, imonés ir agentiiros, Sirijos
centrinis bankas, bankai, kuriy buveiné yra Sirijoje, banky, kuriy
buveiné yra Sirijoje, filialai ir patronuojamosios imonés, tiek valstybiy
nariy jurisdikcijai priklausantys, tiek nepriklausantys, finansu subjektai,
kuriy buveiné yra ne Sirijoje ir kurie nepriklauso valstybiy nariy juris-
dikcijai, taCiau kuriuos kontroliuoja asmenys ir subjektai, kuriy
nuolatiné gyvenamoji vieta ar buveiné yra Sirijoje, taip pat visi
asmenys ir subjektai, veikiantys ju vardu ar jiems vadovaujant, arba
Siems asmenims nuosavybés teise priklausantys ar ju kontroliuojami
subjektai.

16 straipsnis

1. Draudziama valstybiy nariy teritorijoje atidaryti naujus Sirijos
banky filialus, patronuojamasias imones, atstovybes ir steigti naujas
bendras jmones, taip pat Sirijjos bankams, iskaitant Sirijos centrini
banka jo filialus bei patronuojamasias imones ir kitus finansy subjektus,
kuriy buveiné yra ne Sirijoje, taciau kuriuos kontroliuoja asmenys ar
subjektai, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta ar buveiné yra Sirijoje,
isigyti valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanéiy banky kapitalo dalj
arba uzmegzti naujus korespondentinés bankininkystés santykius su
Siais bankais.

2. Valstybiy nariy teritorijoje esan¢ioms arba ju jurisdikcijai priklaus-
ancioms finansy istaigoms draudziama atidaryti atstovybes, patro-
nuojamasias jmones arba banko saskaitas Sirijoje.
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17 straipsnis

1. Draudziama teikti draudimo ir perdraudimo paslaugas Sirijos
Vyriausybei, jos valstybinéms {staigoms, imonéms ir agentiiroms arba
ju vardu veikiantiems ar jy vadovaujamiems asmenims ir subjektams,
arba jiems nuosavybés teise priklausantiems ar ju kontroliuojamiems
subjektams, be kita ko, neteisétomis priemonémis.

2. 1 dalis netaikoma:

a) sveikatos ar kelioniy draudimo paslaugy teikimui fiziniams
asmenims;

b) privalomo arba civilinés atsakomybés draudimo paslaugy teikimui
Sajungoje isisteigusiems Sirijos asmenims, subjektams ar organ-
izacijoms;

¢) draudimo ar perdraudimo paslaugy teikimui laivo, orlaivio ar
transporto priemonés, kuriuos nuomoja i I arba II prieda nejtraukti
Sirijos asmenys, subjektai ar organizacijos, savininkui.

2a SKYRIUS

TRANSPORTO SEKTORIUS

17a straipsnis

Valstybés narés, laikydamosi nacionalinés teisés akty ir atsizvelgdamos i
tarptauting teisg, visy pirma | atitinkamus tarptautinés civilinés aviacijos
susitarimus, imasi biitiny priemoniu, kad i jy jurisdikcijai priklausanc¢ius
oro uostus negaléty biti vykdomi jokie Sirijos vezéju vykdomi
krovininiai skrydziai, i$skyrus misrius keleivinius ir krovininius

skrydzius.

3 SKYRIUS

LEIDIMO ATVYKTI APRIBOJIMAI

18 straipsnis

1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy, kad I priede iSvardytiems
asmenims, kurie yra atsakingi uZz smurtines represijas prie§ civilius
gyventojus Sirijoje, taip pat i§ reZimo naudos gaunantiems arba ji
remiantiems asmenims ir su jaiS susijusiems asmenims nebiity
leidziama atvykti { ju teritorija ar vykti per ja tranzitu.

2. 1 dalis nejpareigoja valstybés narés atsisakyti ijleisti | savo
teritorija savo pilieciy.

3. 1 dalis nedaro poveikio tais atvejais, kai valstybé naré turi laikytis
isipareigojimo pagal tarptauting teisg, bitent:
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a) kaip tarptautinés tarpvyriausybinés organizacijos priimancioji $alis;

b) kaip JT rengiamos ar globojamos tarptautinés konferencijos priim-
ancioji Salis;

¢) pagal daugiasalj susitarima dél privilegijuy ir imunitety; arba

d) pagal 1929 m. Sventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybés) ir Italijos
sudaryta Taikinimo sutartj (Laterano pakta).

4. 3 dalis taikoma ir tais atvejais, kai valstybé naré¢ yra Europos
saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (toliau — ESBO) priim-
ancioji Salis.

5. Taryba tinkamai informuojama apie visus atvejus, kai valstybé
naré taiko iSimti pagal 3 arba 4 dalj.

6.  Valstybés narés gali leisti taikyti pagal 1 dalj nustatyty priemoniy
iSimtis, kai kelioné yra pateisinama dél skubaus humanitarinio poreikio
arba dél dalyvavimo tarpvyriausybiniuose susitikimuose, iskaitant tuos,
kuriuos remia Sajunga arba kuriy priimancioji Salis yra ESBO pirminin-
kaujanti valstybé naré, kuriuose vyksta politinis dialogas, kuriuo
tiesiogiai propaguojami demokratija, Zmogaus teisés ir teisinés
valstybés principai Sirijoje.

7. Valstybé naré, ketinanti leisti taikyti 6 dalyje nurodytas iSimtis,
apie tai Tarybai pranesa raStu. Laikoma, kad iSimtj leidZziama taikyti,
jeigu viena ar daugiau Tarybos nariy per dvi darbo dienas nuo tada, kai
buvo gautas praneSimas apie sitiloma iSimtj, ra§tu nepareiSkia priest-
aravimo. Jeigu viena ar kelios Tarybos narés pareikSty priestaravima,
Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali nuspresti leisti taikyti siiloma
iSimtj.

8. Kai pagal 3-7 dalis valstybé naré leidzia I priede iSvardytiems
asmenims atvykti { savo teritorija arba vykti per ja tranzitu, leidimas
galioja tik tuo tikslu, kuriam jis buvo suteiktas, ir tik tam asmeniui,
kuriam jis suteiktas.

4 SKYRIUS

LESU IR EKONOMINIU ISTEKLIU JSALDYMAS

19 straipsnis

1. Isaldomos visos I ir I prieduose iSvardytiems asmenims, kurie yra
atsakingi uz smurtines represijas pries§ civilius gyventojus Sirijoje, taip
pat i§ rezimo naudos gaunantiems arba ji remiantiems asmenims bei
subjektams ir su jais susijusiems asmenims ir subjektams priklausancios
arba ju nuosavybés teise turimos, valdomos arba kontroliuojamos 1ésos
ir ekonominiai istekliai.
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2. LéSos ar ekonominiai iStekliai negali biti tiesiogiai ar netiesiogiai
atiduoti naudotis I ir II prieduose iSvardytiems fiziniams ar juridiniams
asmenims arba subjektams arba jy naudai.

3. Valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti nutraukti tam
tikry 1Sy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti jais naudotis
tokiomis salygomis, kurios, jos nuomone, yra tinkamos, nustaciusi,
kad atitinkamos 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra:

a) bitini [ ir IT prieduose iSvardyty asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy
pagrindiniams poreikiams tenkinti, jskaitant mokéjimus uz maisto
produktus, nuomg ar hipoteka, vaistus ir medicinini gydyma,
mokes¢ius, draudimo jmokas ir mokeséius uZz komunalines
paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagristiems mokes¢iams uz profesines paslaugas
sumokéti ir su teisiniy paslaugy teikimu susijusioms iSlaidoms
kompensuoti;

c) skirti i§imtinai mokesCiams ar aptarnavimo mokesCiams uZ jprasta
iSaldyty 1éSy arba ekonominiy iStekliy laikyma ar tvarkyma
sumokéti; arba

d) butini nenumatytoms iSlaidoms padengti, su salyga, kad kompe-
tentinga institucija apie prieZastis, dél kuriy, jos nuomone, turéty
biti suteiktas specialus leidimas, kity valstybiy nariy kompetentingai
institucijai ir Komisijai pranesé¢ ne véliau kaip prie§ dvi savaites iki
leidimo suteikimo;

e) biutini humanitariniais tikslais, pavyzdziui, teikiant pagalba, iskaitant
medicinos priemones, maisto produktus, humanitarinius darbuotojus
ir susijusia pagalba, arba sudarant palankesnes salygas tokios
pagalbos teikimui, arba vykdant evakuacija i$ Sirijos;

f) pervedami { diplomatinés atstovybés, konsulinés {staigos arba tarpt-
autinés organizacijos, kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi
imunitetais, saskaita arba i§ jos, jeigu tokie mokéjimai skirti
naudoti oficialiais diplomatinés atstovybés, konsulinés jstaigos arba
tarptautinés organizacijos tikslais.

Valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie pagal
$ig dali suteiktus leidimus.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés kompetentingos insti-
tucijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy
iSaldyma, jei laikomasi §iy salygu:

a) léSos arba ekonominiai iStekliai yra teismo, administracine ar
arbitrazo tvarka suvarzyti, kai toks suvarzymas nustatytas iki tos
dienos, kurig Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis
asmuo arba subjektas buvo jtrauktas i I ar II prieduose pateiktus
sarasus, arba jei tos 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra teismo, admin-
istracinio ar arbitrazo sprendimo, priimto iki tos dienos, objektas;
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b) 1éSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami iS§imtinai reikalavimams,
kuriy vykdymas uZtikrintas tokiu turto suvarzymu arba kurie
pripazinti teisétais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis taikomais
Istatymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos tokius
reikalavimus kelian¢iy asmeny teisés, nustatyty riby;

c) toks suvarzymas arba sprendimas néra naudingas I ar II prieduose
iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims arba subjektams; ir

d) tokio suvarzymo ar sprendimo pripaZinimas neprieStarauja
atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai.

Valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie pagal
$ig dalj suteiktus leidimus.

5. 1 dalimi neuzkertamas kelias tam, kad | saraSa jtrauktas asmuo
arba subjektas pervesty mokéting suma pagal sutartj, sudaryta iki tokio
asmens ar subjekto jtraukimo | priede pateikta saraSa, jeigu atitinkama
valstybé naré¢ nustaté, kad mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1
dalyje nurodytas asmuo arba subjektas.

6. 1 dalimi neuzkertamas kelias i II priedo sarasa itrauktam
nurodytam subjektui dvieju ménesiy po jo jtraukimo i sarasa dienos
laikotarpiu atlikti mokéjima i§ iSaldyty 1éSy ar ekonominiy istekliy,
kuriuos tas subjektas gavo po jo jtraukimo | sarasa dienos, kai toki
mokéjima reikia atlikti pagal sutartj, susijusia su prekybos finansavimu,
su salyga, kad atitinkama valstybé naré nustaté, jog to mokeéjimo
tiesiogiai ar netiesiogiai negaus asmuo ar subjektas, nurodytas 1 dalyje.

7. 2 dalis netaikoma | iSaldytas saskaitas pervedamiems:

a) palukanoms arba kitoms su tomis saskaitomis susijusioms pajamoms;
arba

b) mokéjimams pagal sutartis, susitarimus ar prievoles, sudarytas arba
kilusias iki dienos, kuria toms saskaitoms pradétas taikyti Sis
sprendimas,

jeigu tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams toliau
taikoma 1 dalis.

8. 1 ir 2 dalys netaikomos Sirijos centrinio banko arba per ji
atlickamam 168y ar ekonominiy iStekliy, gauty ir jSaldytu po jo
itraukimo 1 sarasa dienos, pervedimui, arba Sirijos centriniam bankui
arba per ji atlickamam 1éSy ar ekonominiy iStekliy pervedimui po jo
itraukimo { sarasa dienos, jei toks pervedimas susij¢s su mokéjimu, kurj
pagal konkreCig prekybos sutarti vykdo | sarasa nejtraukta finansy
istaiga, su salyga, kad atitinkama valstybé naré kiekvienu atveju yra
nustaciusi, jog S$iy mokéjimy tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1
dalyje nurodytas asmuo ar subjektas.
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9. 1 dalis netaikoma Sirijos centriniam bankui arba per ji atlieckamam
iSaldyty 1éSy ar ekonominiy iStekliy pervedimui, jei toks pervedimas
skirtas valstybiy nariy jurisdikcijoje esanc¢ioms finansy istaigoms
suteikti likvidumo prekybai finansuoti, su salyga, kad tokj pervedima
atlikti leido atitinkama valstybé naré.

5 SKYRIUS

BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis

Nepatenkinami jokie nurodyty asmeny ar subjekty, itraukty { I ir II
prieduose pateiktus sarasus, arba kity Sirijjos asmeny ar subjekty,
iskaitant Sirijjos Vyriausybg, jos valstybines jstaigas, imones ir
agentiiras, arba asmeny ar subjekty, pateikusiy ieskini ty asmeny ar
subjekty vardu ar jy naudai, ieskiniai, jskaitant ieSkinius dél kompen-
savimo ar zalos atlyginimo arba kitus tokios riiSies ieskinius,
pavyzdziui, prieSprieSinius ieSkinius, baudas arba ieSkinius pagal
garantija, praSymus pratgsti obligacijos ar finansinés garantijos terming
arba jas apmokeéti, iskaitant ieSkinius dél akredityvy ir panaSiy
priemoniy, kurie yra susij¢ su sutartimi ar sandoriu, kurio vykdymui
tiesiogini ar netiesioginj, visapusiska arba dalini poveiki tur¢jo
taikomos priemonés, numatytos Siame sprendime.

21 straipsnis

1.  Valstybés narés arba Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio
reikalams ir saugumo politikai pasiilymu Taryba sudaro 1 ir II
prieduose pateiktus sarasus ir juos i§ dalies keicia.

2.  Taryba tiesiogiai, jei adresas zinomas, arba vieSai paskelbdama
prane$ima, atitinkamam asmeniui arba subjektui praneSa apie savo
sprendima dél itraukimo | sarasa, iskaitant jtraukimo priezastis,
suteikdama tokiam asmeniui arba subjektui galimybg pateikti savo
pastabas.

3. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perzitiri savo sprendima ir atitinkamai informuoja atitinkama asmenj
arba subjekta.

22 straipsnis

1. T ir II prieduose nurodomos atitinkamy asmeny ir subjekty
itraukimo | saraSa priezastys.

2. Be to, I ir II prieduose pateikiama informacija, jei jos turima,
bitina atitinkamuy asmeny arba subjekty tapatybei nustatyti. Teikiant
informacija apie asmenis gali biiti nurodomas vardas ir pavardeé,
iskaitant slapyvardzius, gimimo data ir vieta, pilietybé, paso ir asmens
tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei Zinomas, taip pat pareigos
ar profesija. Teikiant informacija apie subjektus gali biiti nurodomas
pavadinimas, registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos
vykdymo vieta.
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23 straipsnis

Draudziama samoningai arba apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
sickiama iSvengti arba dél kurios iSvengiama Siame sprendime
nustatyty draudimuy.

24 straipsnis

Kad Siame sprendime nustatyty priemoniy poveikis biity kuo didesnis,
Sajunga skatina treCiasias valstybes patvirtinti ribojamasias priemones,
panasias | nustatytasias Siame sprendime.

25 straipsnis

Sis sprendimas taikomas 12 ménesiy. Jis nuolat perzifirimas. Prireikus
jis atnaujinamas arba i§ dalies kei¢iamas, jeigu Taryba mano, kad jame
numatyti tikslai nepasiekti.

26 straipsnis

Sprendimas 2011/273/BUSP panaikinamas.

27 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja jo priémimo diena.
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A. Asmenys

1 PRIEDAS

18 ir 19 straipsniuose nurodyty asmeny ir subjekty sarasas

Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

[traukimo | sarasa priezZastys

[traukimo {
saraSa data

1. | Bashar Al-Assad Gimgs 1965 09 11 Respublikos  Prezidentas; jsakyma del | 2011 5 23
Damaske; represijy prie§ protestuotojus daves asmuo
diplomatinio paso ir ju vadovas.

Nr.D1903
2. | Maher (dar zinomas | Gimgs 1967 m. gruodzio Kariuomenés 4-osios SarvuoCiy divizijos | 2011 59
kaip Mahir) 8 d,; vadas, ,,Baath* partijos centrinés
Al-Assad diplomatinio paso Nr. 4138 vadovybés narys, Respublikos gvardijos
lyderis;  Prezidento Bashar  Al-Assad
brolis; pagrindinis represiju prie§ protes-
tuotojus vadovas.
3. | Ali Mamluk (dar Gimgs 1946 m. vasario Sirijos generalinio zvalgybos | 2011 59
zinomas kaip 19 d. Damaske; direktorato  (GID) vadovas; dalyvavo
Mamlouk) diplomatinio paso Nr. 983 vykdant represijas prie§ protestuotojus.
4. | Muhammad Ibrahim Vidaus reikaly ministras; dalyvavo vykdant | 2011 59
Al-Sha’ar (dar represijas prie$ protestuotojus.
zinomas kaip
Mohammad Ibrahim
Al-Chaar)
5. | Atej (dar zinomas Buvgs  politinio  saugumo  direktorato | 2011 59
kaip Atef, Atif) vadovas  Deroje;  Prezidento  Bashar
Najib Al-Assad pusbrolis; dalyvavo vykdant
represijas prie§ protestuotojus.
6. | Hafiz Makhluf (dar | Gimgs 1971 m. balandzio Pulkininkas, vadovaujantis vienam i§ | 2011 59
zinomas kaip Hafez | 2 d. Damaske; zvalgybos tarnybos skyriy (Generalinio
Makhlouf) diplomatinio paso Nr. 2246 zvalgybos direktorato Damasko padaliniui);
Prezidento Bashar Al-Assad pusbrolis;
Maher Al-Assad artimas asmuo; dalyvavo
vykdant represijas prie§ protestuotojus.
7. | Muhammad Dib Gimgs 1951 m. geguzés Politinio saugumo direktorato vadovas; | 2011 59
Zaytun (dar zinomas | 20 d. Damaske; dalyvavo vykdant represijas prie§ protes-
kqip Mf)hammed diplomatinio paso tuotojus.
Dib Zeitoun) Nr. D000001300
8. | Amjad Al-Abbas Politinio  saugumo vadovas Banjase; | 2011 59
dalyvavo vykdant represijas prie§ protes-
tuotojus Baidoje.

9. | Rami Makhlouf Gimgs 1969 m. liepos 10 d. | Sirijjos verslininkas; asmuo, susijgs su | 2011 59
Damaske, Mahir  Al-Assad; Prezidento  Bashar
paso Nr. 454224 A!-Assad pusbrolis; ﬁnar}suoja reiima,_?

tai sudaro salygas imtis smurto prie§
protestuotojus.

10. | Abd Al-Fatah Gimgs 1953 m. Hame; Sirijjos karinés Zzvalgybos (SMI) vadovas; | 2011 59

Qudsiyah diplomatinio paso prisideda prie represijy prie§ civilius
Nr. D0005788 gyventojus.

11. | Jamil Hassan Sirijos oro pajéguy zvalgybos vadovas; | 2011 59

prisideda prie represijy prie§ civilius

gyventojus.
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Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Itraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

12. | Rustum Ghazali Gimgs 1953 m. geguzés Sirijos karinés zvalgybos Damasko rajono | 2011 59
3 d. Deroje; padalinio vadovas; prisideda prie represiju
diplomatinio paso pries civilius gyventojus.
Nr. D000000887
13. | Fawwaz Al-Assad Gimgs 1962 m. birzelio Prisideda prie represiju pries civilius | 2011 59
18 d. Kerdaloje; gyventojus biidamas ,,Shabiha“ neregu-
paso Nr. 88238 liariyjuy kariniy pajégu nariu.
14. | Munzir Al-Assad Gimgs 1961 m. kovo 1 d. | Prisideda prie represijuy prie§ civilius | 2011 59
Latakijoje; gyventojus budamas ,,Shabiha® neregu-
paso Nr. 86449 ir liariyjy kariniy pajégy nariu.
Nr. 842781
15. | Asif Shawkat Gimes 1950 m. sausio 15 d. | Stabo vado pavaduotojas saugumo ir | 2011 5 23
Al-Madehleh, Tartuse zvalgybos  reikalais;  prisideda  prie
represijy pries§ civilius gyventojus.
16. | Hisham Ikhtiyar Gimgs 1941 m. Sirijos nacionalinio saugumo tarnybos | 2011 5 23
vadovas; prisideda prie represijy prie$
civilius gyventojus.
17. | Faruq Al Shar’ Gimgs 1938 m. gruodzio Sirijos  viceprezidentas; prisideda prie | 2011 5 23
10 d. represijy pries civilius gyventojus.
18. | Muhammad Nasif Gimgs 1937 m. balandzio Sirijos viceprezidento padéjéjas | 2011 5 23
Khayrbik 10 d. (arba 1937 m. nacionalinio saugumo klausimais;
geguzés 10 d.) Hame, prisideda prie represijyu prie§ civilius
diplomatinio paso gyventojus.
Nr. 0002250
19. | Mohamed Hamcho | Gimgs 1966 m. geguzés Maher Al-Assad svainis; verslininkas ir | 2011 5 23
20 d.; daugelio  uzsienio  bendroviy  vietos
paso Nr. 002954347 atstovas;. ﬁpansuoja reZirvnq, o tai sgdaro
salygas imtis smurto prie§ protestuotojus.
20. | Iyad (dar zinomas Gimgs 1973 m. sausio 21 d. | Rami Makhlouf brolis ir Generalinio | 2011 5 23
kaip Eyad) Damaske; zvalgybos direktorato pareigiinas,
Makhlouf paso Nr. N001820740 prisidedfi prie represiju prie§ civilius
gyventojus.
21. | Bassam Al Hassan Prezidento pataréjas strateginiais | 2011 5 23
klausimais; prisideda prie represiju prie$
civilius gyventojus.
22. | Dawud Rajiha Ginkluotyjy pajégu Stabo vadas, atsakingas | 2011 5 23
uz karinius veiksmus naudojant smurta
pries taikius protestuotojus.
23. | Thab (dar zinomas Gimgs 1973 m. sausio 21 d. | SyriaTel prezidento pavaduotojas, laikinai | 2011 5 23
kaip Ehab, Iehab) Damaske; vadovaujantis Rami  Makhlouf JAV
Makhlouf paso Nr. N002848852 bendrove;i; fmansuoja r@ijmav o tai sqdaro
salygas imtis smurto prie§ protestuotojus.
24. | Zoulhima Chaliche | Gimgs 1951 m. arba 1946 | Prezidento apsaugos vadas; dalyvavo | 2011 6 23
(Dhu al-Himma m., Kerdaha. naudojant smurta prie§ demonstrantus;

Shalish)

Prezidento Bashar Al-Assad pirmos eilés
pusbrolis.
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Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Itraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

25. | Riyad Chaliche Military Housing Establishment direktorius; | 2011 6 23
(Riyad Shalish) finansuoja rezima; Prezidento Bashar
Al-Assad pirmos eilés pusbrolis.
26. | Brigados vadas Gim. data: 1957 m. rugséjo | Irano revoliucijos gvardijos vyriausiasis | 2011 6 23
Mohammad Ali 1 d.; gim. vieta: Yazd, vadas; dalyvavo tiekiant jrangg ir teikiant
Jafari (dar zinomas | Iranas. parama Sirijos rezimui protestams Sirijoje
kaip Ja'fari, Aziz; malSinti.
dar zinomas kaip
Jafari, Ali; dar
zinomas kaip Jafari,
Mohammad Ali; dar
zinomas kaip Ja'fari,
Mohammad Ali; dar
zinomas kaip
Jafari-Najafabadi,
Mohammad Ali)
27. | Generolas majoras Irano revoliucijos gvardijos specialiyjy | 2011 6 23
Qasem Soleimani pajégu ,,Qods* vadas; dalyvavo tiekiant
(dar zinomas kaip jranga ir teikiant parama Sirijos rezimui
Qasim Soleimany) protestams Sirijoje malSinti.
28. | Hossein Taeb (dar Gim. data:1963; gim. vieta: | Irano revoliucijos gvardijos vado pava- | 2011 6 23
zinomas kaip Taeb, | Teheranas, Iranas. duotojas,  atsakingas uz  zvalgyba;
Hassan; dar zinomas dalyvavo tiekiant jrangg ir teikiant parama
kaip Taeb, Hosein; Sirijos rezimui protestams Sirijoje malSinti.
dar zinomas kaip
Taeb, Hossein; dar
zinomas kaip Taeb,
Hussayn; dar
zinomas kaip Hojja-
toleslam Hossein
Ta'eb)
29. | Khalid Qaddur Maher  Al-Assad  verslo  partneris; | 2011 6 23
finansuoja rezima.
30. | Ra'if Al-Quwatli Maher  Al-Assad  verslo  partneris; | 2011 6 23
(dar zinomas kaip finansuoja rezima.
Ri'af Al-Quwatli)
31. | Mohammad Mufleh Hamo miesto Sirijos karinés zvalgybos | 2011 8 1
tarnybos  vadovas, dalyvavo  vykdant
represijas prie§ demonstrantus.
32. | Generolas majoras Zvalgybos generalinio direktorato vidaus | 2011 8 1
Tawfiq Younes saugumo departamento vadovas; prisideda
prie represijuy pries civilius gyventojus.
33. | Mohammed Gimgs 1932 m. spalio 19 d. | Bashar ir Mahir al-Assad artimas asmuo ir | 2011 8 1
Makhlouf (dar Latakijoje, Sirija dedé i§ motinos pusés. Rami, Thab ir Iyad
zinomas kaip Abu Makhlouf verslo partneris ir tévas.
Rami)
34. | Ayman Jabir Gimgs Latakijoje Asmuo, susijgs su Mahir al-Assad | 2011 8 1
,»Shabiha“ nereguliariosiose karinése
pajégose. Tiesiogiai dalyvavo vykdant
represijas  bei naudojant smurta prie§
civilius  gyventojus  ir  koordinuoja
,»Shabiha“ nereguliariyjy kariniy pajéguy
grupiy veikla.
35. | Generolas Ali Habib | Gimgs 1939 m. Gynybos ministras. Atsakingas uz Sirijjos | 2011 8 1

Mahmoud

Tartuse. 2009 m. birzelio
3 d. paskirtas gynybos
ministru.

ginkluotyjy pajégu, dalyvaujanciy vykdant
represijas ir naudojant smurta prie§ civilius
gyventojus, elgesi ir operacijas.
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Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Itraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

36.

Hayel Al-Assad

Maher Al-Assad pavaduotojas, vykdant
represijas dalyvavusio kariuomenés 4-osios
divizijos karo policijos padalinio vadovas.

2011

823

37.

Ali Al-Salim

Sirijos gynybos ministerijos apripinimo
ginklais  padalinio, per kuri Sirijos
kariuomené apriipinama visais ginklais,
direktorius.

2011

823

38.

Nizar Al-Assad
(au¥) 1 39)

Bashar Al-Assad pusbrolis;
buves bendrovés ,,Nizar
Oilfield Supplies* vadovas

Labai artimas pagrindiniams valdzios pare-
iginams; finansuoja Shabiha Latakijos
regione.

2011

823

39.

Brigados generolas
Rafiq Shahadah

karinés
padalinio  (vidaus

Sirijos 293-i0jo
reikalai) Damaske
vadovas; tiesiogiai dalyvavo vykdant
represijas  ir naudojant smurta prie§
civilius gyventojus Damaske. Prezidento
Bashar Al-Assad patar¢jas strateginiais ir

karinés zvalgybos klausimais.

zvalgybos

2011

823

40.

Brigados generolas
Jamea Jamea (Jami
Jami)

Sirijos karinés Zvalgybos padalinio Deir az
Zore vadovas; tiesiogiai dalyvavo vykdant
represijas ir naudojant smurtg prie§ civilius
gyventojus Deir az Zore ir al Bukamale.

2011

823

41.

Hassan Bin-Ali
Al-Turkmani

Gim. data: 1935 m. Alepe

Viceministro pavaduotojas, buvgs gynybos
ministras, Prezidento Bashar Al-Assad
specialusis pasiuntinys.

2011

823

42.

Muhammad Said
Bukhaytan

Nuo 2005 m. ,Baath“ araby socialisty
partijos regioninio sekretoriaus padéjéjas,
2000-2005 m. ,,Baath“ regioninés partijos
nacionalinio saugumo klausimy direktorius;
buvgs Hamos gubernatorius (1998-2000
m.); artimas Prezidento Bashar Al-Assad
ir Maher Al-Assad bendrininkas; su
represijomis prie§ civilius gyventojus susi-
jusius sprendimus priimantis vyresnysis
pareiglinas.

2011

823

43.

Ali Douba

Atsakingas uz 1980 m. Hamoje ivykdytus
nuzudymus, grazintas atgal { Damaska kaip
Prezidento Bashar Al-Assad specialusis
pataréjas.

2011

823

44,

Brigados generolas
Nawful Al-Husayn

Sirijos karinés zvalgybos padalinio Idlibe
vadovas; tiesiogiai dalyvavo vykdant
represijas  ir naudojant smurta prie§
civilius gyventojus Idlibo provincijoje.

2011

823

45.

Brigados generolas
Husam Sukkar

Prezidento patar¢jas saugumo klausimais;
prezidento pataréjas saugumo agentiiry
vykdomy represijy ir smurto prie§ civilius
gyventojus klausimais.

2011

823

46.

Brigados generolas
Muhammed Zamrini

Sirijos karinés zvalgybos padalinio Homse
vadovas; tiesiogiai dalyvavo vykdant
represijas ir naudojant smurta prie$
civilius gyventojus Homse.

2011

823




2011D0782 — LT — 27.02.2012 — 002.001 — 18

Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Itraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

Abdullah Ayyub

atsakingas uz smurto naudojima prie§
protestuotojus visoje Sirijoje.

47. | Generolas Sirijos kariuomenés operacijy ir mokymy | 2011 8 23
leitenantas Munir generalinio  $tabo vado pavaduotojas;
Adanov (Adnuf) tiesiogiai dalyvavo vykdant represijas ir
naudojant smurta prie§ civilius gyventojus
Sirijoje.
48. | Brigados generolas Zvalgybos generalinio direktorato inform- | 2011 8 23
Ghassan Khalil acijos  padalinio  vadovas; tiesiogiai
dalyvavo vykdant represijas ir naudojant
smurtg prie§ civilius gyventojus Sirijoje.
49. | Mohammed Jabir Gim. vieta: Latakija Shabiha nereguliarios karinés pajégos. | 2011 8 23
Maher Al-Assad bendrininkas, susijgs su
Shabiha nereguliariy kariniy pajégy veikla;
tiesiogiai dalyvavo vykdant represijas ir
naudojant smurtg prie§ civilius gyventojus
ir koordinuojant Shabiha nereguliariy
kariniy pajégu grupes.
50. | Samir Hassan Artimas Maher Al-Assad verslo partneris; | 2011 8 23
zinoma, kad jis teikia ekonoming parama
Sirijos rezimui.
51. | Fares Chehabi Alepo prekybos ir pramonés ramy direk- | 2011 9 2
(Fares Shihabi) torius; teikia ekonoming paramg Sirijos
rezimui.
53. | Tarif Akhras Gim. data 1949 m. Gim. Grupés  ,, Akhras*  (prekés, prekyba, | 2011 9 2
vieta: Homsas, Sirija perdirbimas  ir  logistika)  isteig¢jas,
Homsas; teikia ekonoming parama Sirijos
rezimui.
54. | Issam Anbouba Gim. data 1949 m. Gim. Zemés  ikio pramonés jmonés ,Issam | 2011 9 2
vieta: Latakija, Sirija Anbouba“ direktorius; teikia ekonoming
parama Sirijos rezimui.
55. | Tayseer Qala Gim. data 1943 m.; Gim. Teisingumo ministras; susijgs su Sirijjos | 2011 9 23
Awwad vieta: Damaskas rezimu, be kita ko, palaiko pastarojo
politika bei savavalisko suémimo ir
sulaikymo praktika.
56. | Dr. Adnan Hassan | Gim. data: 1966 m.; Gim. | Informacijos ministras; susijgs su Sirijos | 2011 9 23
Mahmoud vieta: Tartusas rezimu, be kita ko, remia ir propaguoja jo
informacijos politika.
57. | Generolas majoras Specialiyju pajégu vadas; atsakingas uz | 2011 11 14
Jumah Al-Ahmad smurto naudojima prie§ protestuotojus
visoje Sirijoje.
58. | Pulkininkas Lu’ai Sirijos karinés zvalgybos Dera’a padalinio | 2011 11 14
al-Ali vadovas; atsakingas uz smurtg prie§ protes-
tuotojus Dera’a.
59. | Generolas Generalinio §tabo vado pavaduotojas | 2011 11 14
leitenantas Ali (personalas  ir  zmogiskieji  iStekliai);




2011D0782 — LT — 27.02.2012 — 002.001 — 19

Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Itraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

60.

Generolas
leitenantas Jasim
al-Furayj

Generalinio $tabo vadas;
smurto naudojima  pries
visoje Sirijoje.

atsakingas uz
protestuotojus

2011 11 14

61.

Generolas Aous
(Aws) ASLAN

Gimgs 1958 m.

Respublikos gvardijos bataliono vadovas;
Mabher al-ASSAD ir prezidentui
al-ASSAD  artimas asmuo; dalyvavo
vykdant represijas pries civilius gyventojus
visoje Sirijoje.

2011

11

62.

Generolas Ghassan
Belal

Generolas, vadovaujantis 4-osios divizijos
rezervinei tarnybai; Maher al-ASSAD
pataréjas ir saugumo operacijy koordina-
torius; atsakingas uz represijas prie$
civilius gyventojus visoje Sirijoje.

2011

11

63.

Abdullah Berri

Berri Seimos nereguliariyjy kariniy pajégy
vadovas; vadovauja pro-vyriausybinéms
nereguliariosioms karinéms pajégoms, daly-
vavusioms vykdant represijas prie§ civilius
gyventojus Alepe.

2011

11

14

64.

George Chaoui

Sirijos elektroninés armijos narys; dalyvavo
vykdant smurtines represijas ir raginant
naudoti smurta prie§ civilius gyventojus
visoje Sirijoje.

2011

11

14

65.

Generolas majoras
Zuhair Hamad

Generalinio zvalgybos direktorato vadovo
pavaduotojas;  atsakingas uz  smurto
naudojima visoje Sirijoje ir protestuotojy
bauginimus bei kankinimus.

2011

11

14

66.

Amar Ismael

elektroninés
vadovas (teritoriné armijos zvalgybos
tarnyba); dalyvavo vykdant smurtines
represijas ir raginant naudoti smurta prie§
civilius gyventojus visoje Sirijoje.

Civilis.  Sirijos armijos

2011

11

14

67.

Mujahed Ismail

Sirijos elektroninés armijos narys; dalyvavo
vykdant smurtines represijas ir raginant
naudoti smurtg prie§ civilius gyventojus
visoje Sirijoje.

2011

11

14

68.

Saqr Khayr Bek

Vidaus reikaly ministro pavaduotojas;
atsakingas uz smurto naudojima pries
civilius gyventojus visoje Sirijoje.

2011

11

14

69.

Generolas majoras
Nazih

Generalinio zvalgybos direktorato direk-
toriaus pavaduotojas; atsakingas uz smurto
naudojima visoje Sirijoje ir protestuotojy
bauginimus bei kankinimus.

2011

11

14

70.

Kifah Moulhem

vadas;
civilius

4-osios  divizijos  bataliono
atsakingas uz represijas prie$
gyventojus Deir el-Zor.

2011

11

14

71.

Generolas majoras
Wajih Mahmud

18-0sios  Sarvuoéiy  divizijos  vadas;
atsakingas uz smurta prie§ protestuotojus
Homse.

2011

11

14
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72. | Bassam Sabbagh Gimgs 1959 m. rugpjucio ,»Sabbagh & Associates™ advokaty kontoros | 2011 11 14
24 d. Damaske; vadovas (Damaskas); teisés ir finansy
adresas: Kasaa. Anwar al pataréjas, tvarko Rami Makhlouf ir
Attar Street, al Midani Khaldoun Makhlouf relke_llus; Kartu. su
building, Damascus. Bas.harv al-/_\ssad dalyvayja ﬁnansu_o_Ja.nt
. nekilnojamojo turto projekta Latakijoje;
Slrljos paso Nr. 004326.7.65 > | teikia finansing parama rezimui.
i8duotas 2008 m. lapkri¢io
2 d., galioja iki 2014 m.
lapkri¢io mén.
Paryziaus advokatliros narys
73. | Generolas Generalinio §tabo vado pavaduotojas | 2011 11 14
leitenantas Mustafa (logistika ir tiekimas); atsakingas uz
Tlass smurto naudojima prie§ protestuotojus
visoje Sirijoje.
74. | Generolas majoras Sirijos oro pajégu zvalgybos vadovo pava- | 2011 11 14
Fu’ad Tawil duotojas; atsakingas uz smurto naudojima
visoje Sirijoje ir protestuotojy bauginimus
bei kankinimus.
75. | Mohammad Gim. data: 1945 m., gim Finansy ministras; atsakingas uz Sirijos | 2011 12 1
Al-Jleilati vieta: Damaskas ekonomika.
76. | Dr. Mohammad Gim. data: 1956 m., gim Ekonomikos ir  prekybos  ministras; | 2011 12 1
Nidal Al-Shaar vieta: Alepas atsakingas uz Sirijos ekonomika.
77. | Generolas Stabo vadas; karinis pareigiinas, dalyvaves | 2011 12 1
leitenantas Fahid naudojant smurta Homse.
Al-Jassim
78. | Generolas majoras Stabo vado pavaduotojas; karinis pare- | 2011 12 1
Ibrahim Al-Hassan iginas, dalyvaves naudojant smurta Homse.
79. | Brigados vadas 14-0ji  divizija,  karinis  pareiglinas, | 2011 12 1
Khalil Zghraybih dalyvaves naudojant smurta Homse.
80. | Brigados vadas Ali Respublikos gvardijos divizijos 103-ioji | 2011 12 1
Barakat brigada; karinis pareigiinas, dalyvavegs
naudojant smurta Homse.
81. | Brigados vadas Respublikos gvardijos divizijos 103-i0ji | 2011 12 1
Talal Makhluf brigada; karinis pareigtinas, dalyvaves
naudojant smurta Homse.
82. | Brigados vadas Sirijos oro pajéguy zvalgyba; karinis pare- | 2011 12 1
Nazih Hassun iginas, dalyvaves naudojant smurta Homse.
83. | Kapitonas Maan Prezidento gvardija; karinis pareiglinas, | 2011 12 1
Jdiid dalyvavgs naudojant smurta Homse.
84. | Muahmamd Politinio saugumo skyrius; karinis pare- | 2011 12 1
Al-Shaar igiinas, dalyvaves naudojant smurta Homse.
85. | Khald Al-Taweel Politinio saugumo skyrius; karinis pare- | 2011 12 1
iginas, dalyvaves naudojant smurta Homse.
86. | Ghiath Fayad Politinio saugumo skyrius; karinis pare- | 2011 12 1

igiinas, dalyvaves naudojant smurta Homse.
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87. | Brigados generolas | 154-o pulko vadas [saké kariuomenei Saudyti i protestuotojus | 2012 1 23
Jawdat Tbrahim Safi Damaske ir aplink Damaska, iskaitant
Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, Duma.
88. | Majoras generolas 4-o0s divizijos vadas [saké kariuomenei Saudyti | protestuotojus | 2012 1 23
Muhammad Ali Damaske ir aplink Damaska, jskaitant
Durgham Mo'adamiyeh, Douma, Abasiyeh, Duma.
89. | Majoras generolas 35-0 specialiyjuy pajégu Isaké kariuomenei Saudyti | protestuotojus | 2012 1 23
Ramadan Mahmoud | Pulko vadas Baniyas ir Deraa.
Ramadan
90. | Brigados generolas | 132-os brigados vadas [saké kariuomenei Saudyti | protestuotojus | 2012 1 23
Ahmed Yousef Derra, be kita ko, naudoti kulkosvaidzius ir
Jarad priesléktuvinius ginklus.
91. | Majoras generolas 3-os divizijos vadas Davé jsakymus kariuomenei Saudyti {| 2012 1 23
Naim Jasem protestuotojus Douma.
Suleiman
92. | Brigados generolas | 65-os brigados vadas Davé jsakymus kariuomenei Saudyti {| 2012 1 23
Jihad Mohamed protestuotojus Douma.
Sultan
93. | Majoras generolas Kariniy operacijy Idlib 2011 m. rugsé¢jo meén. pradzioje davé | 2012 1 23
Fo'ad Hamoudeh vadas isakymus kariuomenei Saudyti | protes-
tuotojus Idlib.
94. | Majoras generolas Specialiyjy pajégy vadas Davé  jsakymus kareiviams  surinkti | 2012 1 23
Bader Agel zuvusiyjy  kiinus  ir  perduoti  juos
mukhabarat (zvalgybos tarnybai);
atsakingas uz smurta Bukamal.
95. | Brigados generolas | 45-0 pulko vadas Vadovavo karinéms operacijoms Homs, | 2012 1 23
Ghassan Afif Baniyas ir Idlib.
96. | Brigados generolas | 45-o pulko vadas Kariniy operaciju Homs vadas. Davé | 2012 1 23
Mohamed Maaruf isakymus Saudyti | protestuotojus Homs.
97. | Brigados generolas | 134-os brigados vadas Davé jsakymus kariuomenei Saudyti {| 2012 1 23
Yousef Tsmail namus ir zmones ant stogy Talbiseg
vykusiy prie§ diena Zuvusiy protestuotojy
laidotuviy metu.
98. | Brigados generolas | 555-o pulko vadas Davé jsakymus kariuomenei Saudyti {| 2012 1 23
Jamal Yunes protestuotojus Mo'adamiyeh.
99. | Brigados generolas Davé isakymus kariuomenei Saudyti | 2012 1 23
Mohsin Makhlouf protestuotojus Al-Herak.
100. | Brigados generolas Davé j{sakymus kariuomenei Saudyti || 2012 1 23

Ali Dawwa

protestuotojus Al-Herak.




2011D0782 — LT — 27.02.2012 — 002.001 — 22

VM2

Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Itraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

101. | Brigados generolas | 106-os brigados vadas, Davé isakymus kariuomenei musti protes- | 2012 1 23
Mohamed Khaddor | Prezidento sargybinis tuvotojus la'z.domis‘ i{ juo§ §uimti. Atsakingas
uz represijas prie§ taikius protestuotojus
Douma.
102. | Majoras generolas S-os divizijos vadas Davé j{sakymus kariuomenei Saudyti || 2012 1 23
Suheil Salman protestuotojus Deraa gubernijoje.
Hassan
103. | Wafiq Nasser Suwayda regioninio Kaip Karinés zvalgybos departamento | 2012 1 23
skyriaus (Karinés zvalgybos | Suwayda skyriaus vadovas atsakingas uz
departamento) vadovas savavaliska  sulaikytyjy  kalinimg  ir
kankinimg Suwayda.
104. | Ahmed Dibe Deraa regioninio skyriaus Kaip Generalinio saugumo direktorato | 2012 1 23
(Generalinio saugumo Deraa  regioninio  skyriaus  vadovas
direktorato) vadovas atsakingas uz savavaliska sulaikytyjy
kalinima ir kankinima Deraa.
105. | Makhmoud Tyrimy skyriaus (Politinio | Kaip Politinio saugumo direktorato Tyrimy | 2012 1 23
al-Khattib saugumo direktorato) skyriaus vadovas atsakingas uz sulaikytyju
vadovas kalinima ir kankinima.
106. | Mohamed Heikmat | Operacijy skyriaus Kaip  Politinio  saugumo  direktorato | 2012 1 23
Ibrahim (Politinio saugumo direk- Operacijy skyriaus vadovas atsakingas uz
torato) vadovas sulaikytyjy kalinima ir kankinima.
107. | Nasser Al-Ali Deraa regioninio skyriaus Kaip Politinio saugumo direktorato Deraa | 2012 1 23
(Politinio saugumo direk- regioninio skyriaus vadovas atsakingas uz
torato) vadovas sulaikytyjy kalinima ir kankinima.
108. | Mehran (ou Transporto jmonés Teikia logisting parama smurtiniy represijy | 2012 1 23
Mahran) Khwanda | ,,Qadmous Transport Co.” | vykdymui  prie§ civilius  gyventojus
savininkas, gimgs 1938 05 | vyriausybg remianiy nereguliariy kariniy
11; turimi pasai: pajégu  (chabbihas) smurto  operacijy
Nr. 3298858 (galiojo iki vykdymo vietose.
2004 05 09),
Nr. 001452904 (galioja iki
2011 11 29),
Nr. 006283523 (galioja iki
2017 06 28).
109. | Al —Halqi, Dr. Wael | Gimé Daraa provincijoje Sveikatos apsaugos ministras. 2012 2 27
Nader 1964 m. . L
Jam vadovaujant ligoninéms nurodyta
neteikti paslaugy protestuotojams.
110. | Azzam, Mansour Gimé Sweida provincijoje | Prezidento reikaly ministras 2012 2 27
Fadlallah 1960 m. . ..
Prezidento pataréjas.
111. | Sabouni, Dr. Emad | Gimé Damaske 1964 m. Rysiy ir technologijy ministras. 2012 2 27
Abdul-Ghani . T -
Jam vadovaujant rimtai ribojama prieiga
prie laisvos ziniasklaidos.
112. | Allaw, Sufian Gimé al-Bukamal, Deir Naftos ir mineraliniy iStekliy ministras. 2012 2 27

Ezzor, 1944 m.

Atsakingas uz su nafta ir mineraliniais
iStekliais, kurie yra svarbus rezimo finan-
savimo Saltinis, susijusig politika.
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113. | Slakho, Dr. Adnan | Gimé Damaske 1955 m. Pramonés ministras 2012 2 27
Atsakingas uz ekonoming ir pramonés
politika, kuria vykdant teikiami iStekliai ir
parama rezimui.
114. | Al-Rashed, Dr. Gimé Aleppo provincijoje Svietimo ministras. 2012 2 27
Saleh 1964 m. . .
Jam vadovaujant mokyklos naudojamos
kaip laikinieji kal¢jimai.
115. | Abbas, Dr. Fayssal | Gimé Hama provincijoje Transporto ministras. 2012 2 27

1955 m.

Jam vadovaujant teikiama logistiné parama
represijoms vykdyti.

B. Subjektai

Pavadinimas

Identifikavimo informacija

Itraukimo { sarasa priezastys

Itraukimo |
sarasa data

1. | Bena Properties Kontroliuojama Rami Makhlouf; finansuoja | 2011 6 23
rezima.
2. Al Mashreq P.O. Box 108, Damascus Kontroliuojamas Rami Makhlouf; | 2011 6 23
Investment Tel.: 963 112110059 / 963 | finansuoja rezima.
zinomas kaip
,Sunduq Al Faks. 963 933333149
Mashrek Al
Istithmari®)
3. | Hamcho Inter- Baghdad Street, P.O. Box Kontroliuojamas Mohammad Hamcho arba | 2011 6 23
national (dar 8254, Damascus Hamsho; finansuoja rezima.
Zinomas kaip Tel. 963 112316675
,,Hamsho Inter-
national Group®) Faks. 963 112318875
Svetainé:
www.hamshointl.com
El pastas:
info@hamshointl.com et
hamshogroup@yahoo.com
4. | Military Housing Valstybiné statybos imoné¢, kontroliuojama | 2011 6 23

Establishment (dar
zinomas kaip
-MILTHOUSE")

Riyad Shalish ir Gynybos ministerijos;
finansuoja rezima.
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5. | Directorat de la Sirijjos valstybiné tarnyba, tiesiogiai daly- | 2011 8 23
sécurité politique vaujanti vykdant represijas.
(Politinio saugumo
direktoratas)
6. | Directorat des Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai daly- | 2011 8 23
renseignements vaujanti vykdant represijas.
généraux
(Bendrosios
zvalgybos direk-
toratas)
7. | Directorat des Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai daly- | 2011 8 23
renseignements vaujanti vykdant represijas.
militaires (Karinés
zvalgybos direk-
toratas)
8. | Oro pajégu Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai daly- | 2011 8 23
zvalgybos tarnyba vaujanti vykdant represijas.
9. | Irano revoliucijos Teheranas, Iranas ,,Qods* (arba ,,Quds*) pajégos yra Irano islamo | 2011 8 23
gvardijos pajégos revoliucijos  gvardijos  pajégy  (IRCG)
,,Qods* (dar zinomos specialusis  padalinys ,,Qods“  pajégos
kaip ,,Quds* pajégos) dalyvauja tiekiant jranga ir teikiant parama
Sirijos rezimui protestams Sirijjoje malSinti;
IRGC ,,Qods* pajégos teiké techning pagalba,
jranga ir parama Sirijos saugumo tarnyboms
vykdant represijas pries civiliy protestus.
10. | Mada Transport ,.Cham Holding* padalinys | Ekonominis  subjektas, finansuojantis | 2011 9 2
(Sehanya Daraa Highway, rezima.
PO Box 9525, Tel. 00 963
11 99 62)
11. | Cham Investment ,Cham Holding“ padalinys | Ekonominis  subjektas,  finansuojantis | 2011 9 2
Group (,,Cham* (Sehanya daraa Highway, rezima.
investicijy grupé) PO Box 9525, Tel.: 00 963
11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Valstybinis bankas, teikiantis finansing | 2011 9 2

(Nekilnojamojo
turto bankas)

Al-azmeh sqr. Damascus
P.O. Box: 2337 Damascus
Syrian Arab Republic

Tel. (+963) 11 2456777 ir
2218602

Faks. (+963) 11 2237938 ir
2211186

Banko el. pastas: Publicre-
lations@reb.sy,

Svetainé: www.reb.sy

parama rezimui.
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13.

Addounia TV (dar
zinoma kaip
,Dounia TV®)

Tel. +963-11-5667274,
+963-11-5667271,

Faks. +963-11-5667272

Svetainé:
http://www.addounia.tv

Addounia TV ragino imtis smurtiniy
veiksmy prie§ civilius gyventojus Sirijoje.

2011 9 23

14.

Cham Holding

Cham Holding Building
Daraa Highway - Ashrafiyat
Sahnaya Rif Dimashq —
Syria P.O Box 9525

Tel. +963 (11) 9962 +963
(11) 668 14000 +963 (11)
673 1044

Faks. +963 (11) 673 1274

El. pastas:
info@chamholding.sy

www.chamholding.sy

Kontroliuojama Rami Makhlouf; didZiausia
Sirijos kontroliuojanéioji  bendrové, kuri
naudojasi rezimu ir ji remia.

2011 9 23

15.

El-Tel Co. (dar
zinomas kaip ,,El-
Tel Middle East
Company*)

Adresas: Dair Ali Jordan
Highway, P.O.Box 13052,
Damascus — Syria

Tel. +963-11-2212345
Faks. +963-11-44694450

El. pastas:
sales@eltelme.com

Svetainé: www.eltelme.com

Gamina ir tiekia kariuomenei telekomuni-
kacijy iranga.

2011 9 23

16.

Ramak
Constructions Co.

Adresas: Daa'ra Highway,
Damascus, Syria

Tel. +963-11-6858111

Mobilusis tel. +963-933-
240231

Stato kareivines, pasienio posty ir kitus
kariuomenés poreikiams skirtus pastatus.

2011 9 23

17.

Souruh Company
(dar zinoma kaip
LSOROH Al Cham
Company*)

Adresas:

Adra Free Zone Area
Damascus — Syria

Tel. +963-11-5327266
Mobilusi tel. +963-933-
526812 +963-932-878282
Faks.+963-11-5316396

El. pastas:
sorohco@gmail.com

Svetainé:
http:/sites.google.com/site/
sorohco

Investuoja | vietos karo pramonés
projektus, gamina ginkly dalis ir susijusius
gaminius. 100 % bendrovés priklauso Rami
Makhlouf.

2011 9 23

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building
6eme étage, BP 2900

Tel. +963 11 61 26 270
Faks. +963 11 23 73 97 19

El. pastas:
info@syriatel.com.sy;

Svetainé: http://syriatel.sy/

Kontroliuojama Rami Makhlouf; teikia
finansing parama rezimui: pagal licencing
sutart; moka 50 % pelno Vyriausybei.

2011 9 23
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19. | Cham Press TV Al Qudsi building, 2nd Televizijos kanalas, dalyvaujantis dezin- | 2011 12 1
Floor - Baramkeh - Damas | formacijos ir smurto prie§ protestuotojus
Tel. +963 - 11- 2260805 kurstymo kampanijose.
Faksas +963 - 11 - 2260806
El. pastas:
mail@champress.com
Svetainé: www.champress.net
20. | Al Watan Al Watan Newspaper - Dienrastis, dalyvaujantis dezinformacijos ir | 2011 12 1
Damascus — Duty Free smurto prie§ protestuotojus  kurstymo
Zone kampanijose.
Tel. 00963 11 2137400
Faks. 00963 11 2139928
21. | Centre d’études et de | Barzeh Street, PO Box Teikia Sirijos armijai parama jrangai, | 2011 12 1
recherches 4470, Damas tiesiogiai naudojamai protestuotoju
syrien (CERS) stébéjimui ir represijoms prie§ juos, isigyti.
(Sirijos studijy ir
moksliniy tyrimy
centras) (dar zinomas
kaip ,,CERS, Centre
d’Etude et de
Recherche
Scientifique*; dar
zinomas kaip ,,SSRC,
Scientific Studies and
Research Center*; dar
zinomas kaip ,,Centre
de Recherche de
Kaboun®)
22. | Business Lab Maysat Square Al Rasafi Bendrové,  veikianti  kaip  priedanga | 2011 12 1
Street Bldg. 9, PO Box ,,CERS* isigyjant didesnés rizikos jranga.
7155, Damas
Tel. 963112725499;
Faks.: 963112725399
23. | Industrial Solutions | Baghdad Street 5, PO Box | Bendrové, veikianti  kaip  priedanga | 2011 12 1
6394, Damascus ,,CERS* isigyjant didesnés rizikos {ranga.
Tel. /Faks.: 963114471080
24. | Mechanical P.O. Box 35202, Industrial | Bendrové, veikianti  kaip  priedanga | 2011 12 1
Construction Zone, Al-Qadam Road, ,,CERS* isigyjant didesnés rizikos {ranga.
Factory (MCF) Damas
25. | Syronics — Syrian Kaboon Street, P.O.Box Bendrové, veikianti kaip  priedanga | 2011 12 1
Arab Co. for Elec- | 5966, Damas ,CERS* isigyjant didesnés rizikos jranga.
tronic Industries | Te| No.:+963-11-5111352
(Sirijos araby
bendrove elek- Faks.+963-11-5110117
tronikos pramoneés
srityje)
26. | Handasieh — Organ- | P.O.Box 5966,Abou Bakr Bendrové, veikianti  kaip  priedanga | 2011 12 1

ization for Engin-
eering Industries
(Inzinerijos
pramonés organ-
izacija)

Al Seddeq Str. Damas and
PO BOX 2849 Al
Moutanabi Street, Damas ir
PO BOX 21120 Baramkeh,
Damas

Tel. 963112121816 —
963112121834 —
963112214650 —
963112212743 -
963115110117

,,CERS* isigyjant didesnés rizikos ranga.
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Itraukimo | sarasa priezastys
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27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building, 17
Street Nissan, Damascus,
Syria.

Valstybei priklausanti bendrove, atsakinga
uz visa naftos eksporta i§ Sirijos; teikia
finansing parama rezimui.

2011 121

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham- Building of
Syrian Oil Company, PO
Box 60694, Damascus,
Syria BOX: 60694

Tel. 963113141635
Faksas 963113141634

El. pastas:
info@gpc-sy.com

Valstybei priklausanti naftos bendrové;

teikia finansing parama rezimui.

2011 121

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -
Western Dummer 1st.
Island -Property 2299-
AFPC Building P.O. Box
7660 Damascus — Syria.

Tel. 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333)

Faksas 00963-11-
(6184444), 00963-11-
(31914444)

afpc@afpc.net.sy

Bendro kapitalo imoné, 50 % priklauso
GPC; teikia finansing parama reZimui.

2011 121

30.

Pramonés bankas
(Industrial Bank)

Dar Al Muhanisen
Building, 7th Floor,
Maysaloun Street,

P.O. Box 7572 Damascus,
Syria.

Tel.: +963 11 222 8200,
+963 11 222 7910

Faks: +963 11 222 8412

Valstybinis bankas.
Teikia rezimui finansavima.

2012 1 23

31.

Visuotinis kredito
bankas (Popular
Credit Bank)

Dar Al Muhanisen
Building, 6th Floor,
Maysaloun Street,
Damascus, Syria.

Tel.: +963 11 222 7604,
+963 11 221 8376

Faks.: +963 11 221 0124

Valstybinis bankas.

Teikia rezimui finansavima.

2012 1 23

32.

Taupomasis bankas
(Saving Bank)

Syria-Damascus — Merjah —
Al-Furat St.

P.O. Box: 5467
Faks.: 224 4909 — 245 3471
Tel.: 222 8403

el. pastas
s.bank@scs-net.org
post-gm@net.sy

Valstybinis bankas.

Teikia rezimui finansavima.

2012 1 23

33.

Zemes tikio kooper-
acinis bankas (Agri-
cultural Cooperative
Bank)

Agricultural Cooperative
Bank Building, Damascus
Tajhez,

P.O. Box 4325, Damascus,
Syria.

Tel.: +963 11 221 3462,
+963 11 222 1393

Faks: +963 11 224 1261

Svetainé:
www.agrobank.org

Valstybinis bankas.

Teikia rezimui finansavima.

2012 1 23
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34.

Sirijos ir Libano
komercinis bankas
(Syrian Lebanese
Commercial Bank)

Syrian Lebanese
Commercial Bank Building,
6th Floor, Makdessi Street,
Hamra,

P.O. Box 11-8701, Beirut,
Lebanaon.

Tel.: +961 1 741666

Faks.: +961 1 738228,
+961 1 753215,

+961 1 736629

Svetainé: www.slcb.com.lb

1 sarasa jau jtraukto Sirijos komercinio
banko filialas.

Teikia rezimui finansavima.

2012 1 23

35.

Deir ez-Zur naftos
bendrové

Dar Al Saadi Building Ist,
5th, and 6th Floor Zillat
Street Mazza Area

P.O. Box 9120 Damascus
Syria

Tel.: +963 11 662 1175,
+963 11 662 1400

Faks.: +963 11 662 1848

Generalinés naftos korporacijos bendroji
imoné. Teikia finansing parama rezimui.

2012 1 23

36.

Ebla naftos
bendrové

Head Office Mazzeh Villat
Ghabia Dar Es Saada 16
Damascus, Syria

Tel.: +963 116691100
P.O. Box 9120

Generalinés naftos korporacijos bendroji
imoné. Teikia finansing parama rezimui.

2012 1 23

37.

Dijla naftos
bendrové

Building No. 653 — 1st
Floor, Daraa Highway,

P.O. Box 81, Damascus,
Syria

Generalinés naftos korporacijos bendroji
imoné. Teikia finansing parama rezimui.

2012 1 23

38.

Central Bank of
Syria (Sirijos
Centrinis Bankas)

Syria, Damascus, Sabah
Bahrat Square

Pasto adresas:

Altjreda al Maghrebeh
square, Damascus,

Syrian Arab Republic,
P.O.Box: 2254

Teikia finansing parama rezimui

2012 2 27
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19 straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty sarasas

Subjektai
.. . . . .. . . M - [traukimo |
Pavadinimas Identifikavimo informacija Itraukimo { sarasa priezastys sarasa data
1. | Commercial Bank — Damasko padalinys, | Valstybinis bankas, teikiantis finansing | 2011 10 13

of Syria (Sirijos
komercinis bankas)

P.O. Box 2231,
Moawiya St.,
Damascus, Syria;- P.O.
Box 933, Yousef
Azmeh Square,
Damascus, Syria;

— Alepo padalinys, P.O.
Box 2, Kastel Hajjarin
St., Aleppo, Syria;
SWIFT/BIC CMSY SY
DA; visi biurai visame
pasaulyje [NPWMD]
Svetainé:
http://cbs-bank.sy/
En-index.php

Tel. +963 11 2218890

Faks. +963 11 2216975

Generaliné direkcija:
dir.cbs@mail.sy

parama rezimui.




